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«Sie suchen doch einen ,dynamischen, energischen und initiativen
Mitarbeiter’ — hier bin ich! »

Am Hiti 1
fi wtainig4

Zwoor isch jetz — im tickhschta
Wintar — achzihha Grad ob Null
uff dar Terrassa dussa. Bej dirra
Warmi khamma ganz guat abitz an
da Wintar drejasichzig zruggten-
kha. An dia schwiikhoga Khelt,
wo sibbmool gsii isch — und na-
siiirli an dSeegfrodrni.

Vor miar zuahha liggt a khoga
scho6ns Biiachli mit am Tital:
De lacu Brigantino congelato. Und
druntar schtoot Tiitsch: Bodensee-
gefrorne. A Benedikhtiinar-Pater,
dar Tokhtar Eichenseer, hitc alli
Pricht, wo iibar da gfroorni Booda-
see gschribba worda sind, zemma-
trait, isch hiira ghockht und hitt
a ganzi Gschicht iibar da gfroora
Boodasee gschribba. Und zwoor uff
Latiinisch! Gnauar gsaid hitt dr
aigantli topplat gschribba, linggi
Sitta tiitsch, rdchti Sitta latiinisch.
D34 isch jo varruckht, wirdand a
Tail sidga, fiir was khamma hiitt

Latiinisch no bruuha, hiitt, woma

sogddr vum Ziirhhar Arziiiithhigs-
root khann khoora, zLatiinischa sej
fiir zSchtudium vu dar Mediziin
niimma nootig ...

' Simmar doch froo, daf} as no Liitt
gitt, wo nitt immar nu froogand,
was niitzt miar das odar sibb? Was
khanni ussahoola? Wiaviil Plutzgar
luagand ussa? 1 glauba khaum, daf}
dar Pater Eichenseer mit siinam

26 NEBELSPALTER

Biiachli a grooflas Gschift macht.
Imm ischas — als begaischtaratam
Latiinar — drumm gganga, amool
a modirrna Schroff latiinisch zbe-
handla. Zur Fréiid vu imm sdlbar,
vu andarna Latiinar und au vu
Schiialar, wo sich no dMiia nem-
mand, latiinisch zldrrna. (Trotz dan
Arziitihhigsroot.) Well abar iibar
da gfroora Boodasee au VW iibara
gfaara sind und Motoorveloo, so
sinds halt latiinisch a autocinetum
vulgare und a autobirota levior.
Schtatt inama Perlonschloofsackh
iibarnachtand dLiittlatiinischinama
saccus dormitorius telae perlonicae
und 166nd anschtell yum Platta-
schpiilar a grammophonum laufa,
bis alli discus sonans khrazand,
odar dar éptio custodum publico-
rum odar Polizeiwachmaischtar go
rekhlamiara khunnt. Dar Schwiz-
zar Khids isch au nitt vargissa
worda und haiflt caseus Helveticus,
au Slalom khamma jetz latiinisch
faara, als descensio flexuosa, und
Rorschach drschiint untaram schéo-
na Namma Rosdcum. Nu Naibal-
schpaltar hanni laidar in demm
Biiachli niana gfunda. Dua bini
zunama Latiinprofax, won 1 guat
khenna, gganga und ir hitt miar
dar Schpaaltar uff latiinisch iibar-
setzt. Nubi scissor haissis wortli
iibartrait. Abar sch6dnar und latii-
nischar teetis haifla: Libelli editi ad
caligenem quae Helveticorum ho-
minum aciem mentis obcaecat, risu
iocoque discutiendam.

Hotel Albana

und Garni

: das ganze Jahr offen

Bes. W.Hofmann

Die neue Kisesorte

Vorauszuschicken ist erstens, dafl
sich das Begebnis im franzosischen
Sprachgebiet der Schweiz zugetra-
gen hat, namlich in Neuenburg;
zweitens, dafl daselbst ein grofier
deutschschweizerischer Dramatiker
niedergelassen, und drittens, dafl
eine der, wenn wir nicht irren, 480
franzdsischen Kisesorten <Reblo-
chons heifit.

Welche disparaten Dinge allesamt
zu folgender wahren Begebenheit
Anlaf} gegeben haben:

Die ganze Familie sitzt beim Fest-
mahl, denn Grofivater feiert seinen
Siebzigsten. Beim Kise angekom-
men, priift Grofivater die kulina-
rischen Kenntnisse klein Oliviers,
seines Enkelkindes von vier Jahren:
«Also, mon petit, das da ist?»
«Camembert.»

«Bien! Und das da?»

Klein Olivier zogert:

«Ro..., Ro..., Roquefort.»

«Trés bien. Und das da?»

Klein Olivier ist erneut am Hag.
Groflvaters hilft nach:

dDus. 2 Pu.? D Re ety
«nmatt», kommt die erlosende letzte
Silbe.

Und die ganze Festfamilie bricht
in schallendes Gelidchter aus. Wo-
bei klein Olivier absolut nicht ver-
steht weswegen. RP

In der aktuellen Kontroverse
Mini Meinig, dini Meinig> aus
dem Studio Ziirich erlauscht:
«Das isch die hiitigi Juged — kai
Achtig vor den Eltere und es
Muul wie six Maschinegwehr!»

Ohohr

Kommen und Gehen

Die Filmdiva brachte den siebenten
Gatten heim und sagte zu ihrem
Tochterchen: «Honey, das ist dein
neuer Papi.»

«Fein», sagte die Kleine und wandte
sich an den Mann: «Papi, willst
du dich gleich in mein Gistebuch
eintragen?» fh

Definition

Ein Nachbar ist ein Mensch, der
zihneknirschend auf den Augen-
blick wartet, da die Party in un-
serer Wohnung zu Ende ist. ~ AC

Neu:
o
Temperatur-
Elektronik
im Scharpf

Vollautomat
plus 5

Elektronic-k heisst das neue
Reglerelement, welches die
Laugentemperatur mit ausser-
gewohnlicher Genauigkeit
konstant halt. Jetzt kénnen Sie
bei jeder Wascheart ganz sicher
sein. Die Elektronic-k steuert
14 Waschprogramme, davon

4 Koch-Programme bei 100°.
Ausserdem konnen Sie der
Waische automatisch Mittel zum
Starken oder Weichmachen
beigeben. Ganz individuell.
Strahlend weisse Wasche ist
der schonste Lohn.

Und, Sie wissen ja: Gepflegte
Waische wird beachtet -
ungepflegte auch.

Fragen Sie bitte lhren
Fachhéndler oder direkt die
Generalvertretung nach dem
neuen Scharpf-Vollautomaten
plus 5 elektronic-k.

SCHARPF

TR

Ich interessiere mich fiir den

Scharpf-Vollautomaten plus 5

elektronic-k und bitte um

a) personliche Beratung

b) Prospektmaterial

¢) Angabe des nachsten Fach-
héndlers

hildebrand
Generalvertreter:

Ed. Hildebrand, Ing.

Abt. Technische Vertretungen
8008 Ziirich Seefeldstrasse 45

Telefon 051 34 8866

Bitte ausschneiden
und auf Karte kleben

Adresse:
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